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Resumen

Durante las noches del carnaval de 1745, José Gómez de Lasalde y su mujer Josefa Tovar organizaron en su residencia madrileña una serie de tres fiestas

privadas a las que invitaron, entre otros, al poeta sevillano Juan Pedro Maruján y a la extraordinaria soprano María Heras que deleitó a la concurrencia con sus

interpretaciones de recitativos y arias de las óperas y tonadillas que sonaban en los distintos teatros de Madrid en esa época, la cuales fueron alabadas por los

versos improvisados del poeta.

Palabras clave

música doméstica , ópera , tonadilla , juguete lírico , minué , fandango , recitado (= recitativo) , proyecto mujeres y redes musicales , José Gómez de Lasalde

(escribano de cámara del Consejo de Castilla) , Josefa Tovar , Juan Pedro Maruján (poeta) , María Heras (soprano) , Francesco Corselli (maestro de capilla,

compositor)

José Gómez de Lasalde († 1749) era escribano de cámara del Consejo de Castilla y estaba casado con Josefa de Tovar Duque de Estrada. Desconocemos la

ubicación exacta de su residencia en Madrid, pero posiblemente se encontrara cerca de la plaza de la Cebada. En el convento dominico de Pasión, situado en

un lateral de esta plaza, esquina a la calle de Toledo y a la calle de las Maldonadas, dispone Gómez de Larralde ser enterrado, según se recoge en su

testamento en el que instituye como heredera a su mujer.

Un raro impreso zaragozano, del que solo se conserva un ejemplar, preservado en la Biblioteca de la Real Academia de Bellas Artes de Granada (sig. IX-2-21,

pieza 17), nos permite un acercamiento a la actividad musical que tuvo lugar en la casa de los Lasalde-Tovar durante las fiestas de Carnaval de 1745:

Versos de repente que dixo don Juan Pedro Maruján en casa de la señora doña Josepha Thovar, las tres noches últimas de el Carnaval de este presente año de

1745.

Juan Pedro de Maruján era un poeta sevillano (1708-1770), de agudo ingenio y buen repentista, que pasó una buena parte de su vida en Granada, con

estancias en Madrid donde mantuvo buenas relaciones con algunos miembros de la aristocracia y personajes influyentes en la corte. Durante una de estas

estancias puede situarse el evento referido en el citado impreso. Maruján, en unos versos introductorios a los lectores, señala, ocultando su nombre, que fue

“una dama” que asistió a las veladas organizadas por Josefa Tovar la que adquirió los versos y los publicó en las prensas zaragozanas, donde probablemente

residiera habitualmente.

En 1745, los tres días de las Carnestolendas cayeron el 28 de febrero (domingo), el 1 y el 2 de marzo (Martes de Carnaval). Parece que Maruján tuvo un serio

contratiempo de salud el día 27 de febrero que hizo peligrar su asistencia a los festejos en casa de su anfitriona. Es ella, Josefa Tovar, la que le encarga que

improvise unos versos dedicados a una de sus invitadas más destacadas, “Madama Heras”, que nos permiten conocer la ascendencia también andaluza de esta

relevante soprano (ver recurso). Se trataba de María Heras, un personaje cuya biografía es poco conocida y que hacía solo unos meses (8 de diciembre de

1744) había cantado en el Coliseo del Buen Retiro el papel de Aquiles en la opera Aquille in Sciros, compuesta por el maestro de la capilla Real Francesco

Corselli, con texto de Pietro Metastasio, para festejar la boda que iba a celebrarse por poderes entre María Teresa Rafaela, hija de Felipe V e Isabel de Farnesio,

con el delfín Luis, hijo de Luis XV de Francia. Sobre las extraordinarias cualidades vocales de María Heras y su dominio del estilo y la lengua italiana no deja

lugar a duda el comentario que le dedica Isabel de Farnesio en una carta dirigida a su hijo Felipe:

“No dirías que es española; pronuncia muy bien y canta completamente al gusto italiano. Si no hubiera sabido que era española no lo habría notado. En fin, es

como una pequeña [Vittoria] Tesi, pero con mejor voz”. Según Álvaro Torrente se había formado como cantante en los corrales madrileños en los que hacía

tiempo que este estilo italiano estaba presente en sus representaciones.

En la jornada del día 28 de febrero, Maruján dedicó sendos poemas en elogio de la Heras, probablemente recitados tras sus dos primeras actuaciones en la

casa de Josefa Tovar, tras la cual se sirvió un “ambigú muy profuso”, elogiado igualmente por el poeta. Es muy probable que Maruján y Heras se conocieran y

tuvieran un cierto trato, ya que, tras la colación, se le eligió para bailar con ella un minué, danzando un segundo minué con otra de las damas asistentes a la

reunión. María Heras, en este primer día, cantó también un “juguete” y bailó “el fandango con la chulada que se sabe”, de nuevo objeto de los versos de Maruján

que también los improvisó para despedirla.

En la jornada del día 1 de marzo, Maruján recibió a la Heras con sus versos, a los que siguieron tres brindis por ella y por los dos anfitriones. Tras esta

intervención, nos dice, no queda claro si con una cierta ironía, que “en su primera edad había cantado muy bien” y vuelve a glosar las cinco interpretaciones que

la cantante hizo en esta jornada, las dos últimas: “un juguete com perfectísimas manifacturas cómicas” y “otro juguete”. Maruján incorpora después unos versos

que había compuesto para “una de las noches de la ópera en el Retiro”, los cuales “se refirieron en esta ocasión”.

El último día, 2 de marzo, Martes de Carnaval, “lo que se previene porque las licencias del día salven los reparos a algunos conceptos de las décimas”, Maruján

dedicó varias de estas estrofas a las intervenciones musicales de María Heras, la segunda de las cuales fue “un recitado muy primoroso”, la tercera el aria “La

sorte mia tirana”, la quinta “unas tonadillas cómicas” y la sexta “un juguete que tiene por estrivillo: Yo no tengo más que lo que se ve”. El aria citada pertenece a

la ópera Siroe re di Persia de Pietro Metastasio. Se tiene constancia de la representación de esta obra, con música de Johann Adolf Hasse, en el teatro de los

Caños del Peral en Madrid, en 1739. En esta última jornada, como en la anterior, dedico un brindis a la cantante y unos versos para despedirla.

La patrocinadora de este impreso decidió incluir también otra serie de nueve poemas de Maruján ajenos a los festejos citados.
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Fuente:

Versos de repente que dixo don Juan Pedro Maruján en casa de la señora doña Josepha Thovar, las tres noches últimas de el Carnaval de este presente año de

1745. Zaragoza: 1745.

Bibliografía:

Carreras, Juan José, “Amores difíciles: La Ópera de Corte en la España del siglo XVIII”, en La ópera en España e Hispanoamérica, vol. 1, Álvaro Torrente

Sánchez-Guisande y Emilio Casares Rodicio (coordinadores). Madrid: Universidad Complutense de Madrid e Instituto Complutense de Ciencias Musicales,

2001, 228-229.

Rodríguez Alonso, Manuel Vicente, De la Ilustración al Romanticismo: teatro y espectáculo italianos en España a caballo entre los siglos XVIII y XIX a través de

Pietro Metastasio y Vittorio Alfieri. Tesis doctoral. Universidad de Granada, 2015, 73-74.

Mayoralgo y Lodo, José Miguel, “Necrológico nobiliario madrileño del siglo XVIII (1701-1808). Años 1749 y 1750”. Hidalguía 371 (2016), 210.

Torrente, Álvaro, “Achille in Retiro, una ópera para Madrid”, en el Programa de mano para la representación de la opera Achille in Sciros en el Teatro Real de

Madrid (marzo, 2020), 23-28.

Herrera Navarro, Jerónimo, “Maruján Cerón, Juan Pedro” en Diccionario Biográfico electrónico (DB~e) de la Real Academia de la Historia.

http://dbe.rah.es/biografias/74098/juan-pedro-marujan-ceron.

Creado: 04 Sep 2020       Modificado: 01 Abr 2021

Referenciar: Ruiz Jiménez, Juan. "Música doméstica en la casa de José Gómez de Lasalde y Josefa Tovar (1745)", Paisajes sonoros históricos, 2020. e-ISSN:

2603-686X. https://www.historicalsoundscapes.com/evento/1188/madrid.

Recursos

Versos que de repente dixo don Juan Pedro Maruján. Zaragoza: 1745, p. 1

Versos que de repente dixo don Juan Pedro Maruján. Zaragoza: 1745, pp. 4-5

http://dbe.rah.es/biografias/74098/juan-pedro-marujan-ceron
https://www.historicalsoundscapes.com/evento/1188/madrid


Versos que de repente dixo don Juan Pedro Maruján. Zaragoza: 1745, pp. 10-11

Versos que de repente dixo don Juan Pedro Maruján. Zaragoza: 1745, pp. 22-23

"http://www.youtube.com/embed/cOm0WYXr5b8?iv_load_policy=3&fs=1&origin=http://www.historicalsoundscapes.com"

"La sorte mia tiranna". Siroe re di Persia. Johann Adolph Hasse

"http://www.youtube.com/embed/p_i5UbM9r1U?iv_load_policy=3&fs=1&origin=http://www.historicalsoundscapes.com"

Achille in Sciro. Francesco Corselli. Acto II, escena 5

Paisajes sonoros históricos

© 2015 Juan Ruiz Jiménez - Ignacio José Lizarán Rus

www.historicalsoundscapes.com

http://www.youtube.com/embed/cOm0WYXr5b8?iv_load_policy=3&fs=1&origin=http://www.historicalsoundscapes.com
http://www.youtube.com/embed/p_i5UbM9r1U?iv_load_policy=3&fs=1&origin=http://www.historicalsoundscapes.com

	Música doméstica en la casa de José Gómez de Lasalde y Josefa Tovar (1745)
	Resumen


